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  09/02/2021: یوم  03: المحاضرة رقم

  

_جامعة أم البواقي_قسم اللغة والأدب العربي   

  دراسات أدبیة:، تخصصالثانیة لیسانسالسنة  )مدخل إلى الأدب المقارن(ادة ـــرات مـــمحاض

فریدة درامنیة: د الأستاذةإعدا                                                          

       

  

  

  مقارن عند العرب حدیثاالأدب ال :وان المحاضرةــــــعن

  :تمهید

عرف العرب قدیما أشكالا للمقارنة ولكنّهم لم یعرفوا المقارنة كدرس أو منهج، وإنّما 

  .عرفه العرب حدیثا عن طریق التقائهم بالعالم العربي، والتعرف على دراسة جدیدة

  :وقد ظهر الأدب المقارن في البلاد العربیة عبر مراحل هي

  :اح على الآخرمرحلة الانفت: أولا

 1798سنة  -فرنسا–والغربي  -مصر–وقع أول صدام أو احتكاك بین العالم العربي 

  .على مصر، وقد كان انتدابا ثقافیا أكثر" نابلیون بونابرت"مع حملة 

الذي أراد بناء دولة على " محمد علي"بعد خروج الجیوش الفرنسیة من مصر ظهر 

الطلاّب في بعثات علمیة إلى أوروبا، ومن أهم  الإرسفعله هو  الطراز الفرنسي، وأهم ما

  .والذي ساهم في التعلیم والترجمة والصحافة" رفاعة رافع الطهطاوي"الطلاّب 
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التعلیم الدیني وأحلّ محله نظام التعلیم المدني الفرنسي ویقوم على " محمد علي"ألغى 

وجه للنخبة التّي مي نظام تعلیمي فرنسي صرف، والثاني نظام تعلیمي فرنسي إسلا: نمطین

  .تتقن اللّغة الفرنسیة

انفتح العرب خلال القرن التاسع عشر على العالم العربي، وبدأ الاحتكاك بین العرب 

وفرنسا وغیرها من الدول، وكان من نتائج هذا الاحتكاك تعلم اللّغات، ثم ترجمة العدید من 

  .یمة عن آدابهمالنصوص، وبذلك أدرك العرب أن هناك آدابا أخرى لا تقل ق

  :الأولى والإرهاصاتمرحلة البواكیر : ثانیا

وقد ظهرت نتیجة الانفتاح على الآخر، حیث برزت أسماء لمثقفین عرب درسوا في 

  .مدارس الإرسالیات التبشیریة المسیحیة وتعلموا اللّغة الأجنبیة واطلعوا على آداب الآخر

اجر مسیحي هوایته النقد، وضع كتابا وهو ت" قسطاكي الحمصي"ومنهم أحد السوریین یدعى 

  .، حیث وضع قوانین نقدیة فرنسیة لدراسة النّص العربي)منهل الورّاد في علم الانتقاد(سمّاه 

خلال عشرین عاما، ) الإلیاذة(الیوناني  الذي ترجم النص" سلیمان البستاني"ثم ظهر 

وكتب مقدمة للترجمة قارن فیها بین الشعر العربي والأوروبي من حیث الوزن والقافیة، 

  ...المضمون والأغراض

اللساني المتعصّب للثقافة الفرنسیة، كان " نجیب الحدّاد"أمّا المسیحي الثالث فهو 

قارن " مقابلة بین الشعر عند العرب والافرنج"ـ مقالة معنونة ب 1897مترجما أدبیا، كتب سنة 

  .بین الشعر العربي والفرنسي

والذي اشتغل " محمد روحي الخالدي المقدسي"إضافة إلى هؤلاء ظهر رجل مسلم اسمه 

تاریخ علم الأدب عند الإفرنج "قنصلا للدولة العثمانیة في فرنسا، وكتب مقالات بعنوان 

  .متصلة بالثقافة العربیة" فیكتور هیغو"أن شاعریة ، وأكّد ب"والعرب وفیكتور هیغو
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  :مرحلة التّعلیم: ثالثا

ظهرت المؤسسات التعلیمیة في الوطن العربي أواخر القرن التاسع عشر، حیث 

تأسست الجامعة الأمریكیة في بیروت، وعرف اللبنانیون والشامیون نمط التعلیم الأمریكي، ثم 

م ظهرت الجامعات في الوطن العربي، وبدأت تقدّم تأسست الجامعة الأهلیة المصریة، ث

  .علوما بلغات مختلفة، ومع ذلك لم یظهر مصطلح الأدب المقارن

  :الإصداراتمرحلة : رابعا

، كتب )المجلة(سلسلتان من المقالات في مجلة مصریة اسمها  1936ظهرت سنة 

" ابن رشد"یها عن تأثر ، تحدث ف"في الأدب المقارن"بعنوان " خلیل هنداوي"السلسلة الأولى 

وقارن بین المرأة والطبیعة في " فتحي أبو السعود"بالثقافة الیونانیة، وكتب السلسلة الثانیة 

  .الأدب العربي والانجلیزي

، لتصبح فیما بعد كلیة 1877تأثرا بالثقافة الفرنسیة تأسست دار العلوم بمصر سنة 

المناهج التعلیمیة في هذه الكلیة تطورت  1940، وفي سنة من كلیات الجامعة المصریة

  .وأُدرج الأدب المقارن في البرامج الجامعیة

محمد غنیمي "وقد ظهر مجموعة من المتخصصین في الأدب المقارن، نذكر المصري 

في الأدب (صاحب كتاب " صفاء خلوصي"، والعراقي )الأدب المقارن(صاحب كتاب " هلال

  ).المقارن والمذاهب الأدبیة

الجامعة العربیة الأخرى مع الستینات، كما أصبح  مقرراتب المقارن في انتشر الأد

  .تخصصا قائما بذاته له میادین متعدّدة

 

 

 


